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amg Cot Bed 70x140 / £bzko 70x140  36-500 Sanok

MABILO7006,

The bed complies
with safety standards
for children’s beds
in EN 716-1: 2008

(PL)
Bellamy
Ul. Kosciuszki 27 "
38-500 Sanok
www.bellamy.pl

Produkt odpowiada
normom bezpiecze-
nstwa dla tozeczek
dzieciecych

wg EN 716-1: 2008
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1461 x 786 x 906

Returns of the assembled furniture will not be accepted
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Before attempting to assembly this product please check the contents of the package. If any com-

ponents are missing or damaged, please contact the retailer from whom you bought this product. %
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Zwroty skreconych mebli nie s3 przyjmowane g 8x32 X10

Przed przystapieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ czy nie brakuje zadnych czesci oraz czy nie sa
uszkodzone. Jezeli brakuje czesci lub sg uszkodzona, prosze skontaktowac sie z lokalnym dostawca. ’
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<- -MHP

<«- -MLP

MHP - Maximum height upper surface of the mattress in the highest position of the cot base
HP - The highest position of the cot base

MP - Middle position of the cot base

LP - The lowest position of the cot base

MLP - Maximum height upper surface of the mattress in the lowest position of the cot base

Covering material for the drawer 139/70 cm: 100% cotton

Installed to the bar sides of the cot only when the mattress base is on the middle or high position.

Remove when transferred to the low position.

MHP - Maksymalna wysoko$¢égornej ptaszczyzny materaca w najnizszym potozeniu dnatézka
HP - Najwyzsze potozenie dnatézka

MP Srednie potozenie dnat6ézka

LP - Negme potozenie dnatézka

MLP - Maksymalna wysol&ggdrnej ptaszczyzny materaca w najnizszym potozeniu dnatézka

Maskownica zawartosci szuflady 139/70cm: 100% bawetna
Instalowac¢ do bokéw tézeczka w przypadku gdy lezysko znajduje sie w Srodkowym lub
wyzszym potozeniu. Usurgéw przypadku obnizenia lezyska na najnizszy poziom.
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‘IMPORTANT, READ CAREFULLY
RETAIN FOR FUTURE REFERENCFE”

The Lowest position is the safest, the base should always be used in that position as soon as the baby

is old enough to sit up.

Do not leave anything In the cot or place the cot close to another product, which could provide a foothold

or present a danger of suffocation or strangulation, e.g. strings, blind/curtain cords, etc.

In the cots with drop side If you leave your child unattended always check if the drop side is in the highest
position.

In the cots with removable dowels, always remove three dowels when your child can crawl.

In the cots with drawers and removable dowels, after removing dowels, always remember that drawer should
be closed.

Do not place your cot in the close proximity of an opdire and other sources of heat, such as radiators

electric or gasfires.

The thickness of the mattress shall be such that the internal height (surface of the mattress to the upper edge
of the cot frame) is at least 500 mm in the lowest position of the cot base and at least 200 mm in the highest
position of the cot base.

The mattress should not be thicker than 100 mm.

The mattress should be no more than 30 mm shorter or narrower than the internal length or width of the cot.

. All assemblfittings should be tightened properly and care should be taken to ensure that no screws are

loose, a child could trap parts of the body, or clothing (e.g. ribbons, drawstrings, necklaces) this could pose
a risk of strangulation.

. Regularly check that alfittings and components of the cot are fully tightened and in working order.
12.
13.
14.
15.

Do not use the cot if any part is broken, torn or missing.
Should use only spare parts approved by the manufacturer.
Do not use more than one mattress.

To prevent injuries resulting from falling down, the cot should not be used after the baby is able to climb
on the top of the cot or leave it.

Cleaning and maintenance

1.
2.
3.

Use generally available furniture cleaning detergents.
Do not use aggressive detergents and always read the detergent's usage instructions.
Do not use hard brushes or any other harsh materials that could streak the surface of the furniture.
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“WAZNE! - UWA ZNIE PRZECZYTA C

ZACHOWA CDO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA ”

1.

10.

11.

12.
13.

15.

Najbezpieczniejsze jest najnizsze potozenie dna lezyska, gdy dziecko zaczyna samodzielnie
siadacnalezy uzywactylko tego poziomu.

Nalezy nie pozostawiacwi6zku czegokolwiek, co mogtoby dziecku umozliwi¢  wspiecie sie

w goreoraz rzeczy, ktére mogtyby spowodowacjego uduszenie lub zadtawienie.

Gdy pozostawi siedziecko bez nadzoru wdzku z opuszczonym bokiem, nalezy zawsze upewni¢
sieczy opuszczany bok znajduje siew najwyzszym potozeniu.

Wibzkach ze szczebling  wyjmowang, szczebliny mozna wyciggnaéz bokutézka, gdy

dziecko juzsamodzielnie chodzi, przy czym zawsze nalezy wyjgctrzy szczebliny . Po
wyciggnieciu wyjmowanych szczeblin, w przypadku stwierdzenia mozliwosci wyciggniecia
przez dziecko zgpek znajdagych esi w ramie jednego z bokowy nale

je zdemontowaci pozostawi¢w miejscu niedostepnym dla dziecka.

Wibzkach wyposazonych w szuflade i wyjmowane szczebliny, po wyjeciu szczeblin nalezy
pamietac¢, aby szuflada byta w pozycji zamknietej.

Nalezy nie stawia¢ t6zka w poblku otwartego ognia albo innych silnychzrédetciepta, takich jak:
promienniki elektryczne, gazowe.

Wewnetrzna wysoko$¢(mierzona od gérnej ptaszczyzny materaca do gornej krawedzi
bokut6zka) powinna wynosi¢co najmniej 500m m. w najnizszym potozeniu dna, 200mm

w najwyzszym potézeniu dnatozka.

Wysokosémateraca nie powinna przekracza¢100mm.

Dlugosci szerokos¢materaca dobraétak aby szczelina miedzy materacem a bokiem i przodem
t6zka nie przekraczata 30mm.

Wszystkie okucia powinny by¢ dobrze dokrecone, tak aby uniemozliwi¢zahaczenie sieciata lub
elementu odziezy dziecka (np. sznurki, naszyjniki lub tasiemki od smoczkéw), co mogtoby
spowodowacniebezpieczenstwo uduszenia.

W trakcie uzytkowaniatézka nalezy okresowo sprawdzaé¢, czy nie nastapito poluzowanie
potgczen Srubowych. Jezeli tak,$ruby nalezy dokreci¢do wystgpienia oporu.

Nie uzywac t6zka gdy jakasjego czeséjest uszkodzona lub jej brakuje.

Nalezy stosowactylko cze$ci zamienne zatwierdzone przez producenta.

Ostrzezenie! Nie uzywacwiozku wigcej nizjednego materaca.

Aby zapobiec obrazeniom dziecka wskutek upadku,tézko nie powinno bycdtuzej uzytkowane,
jezeli dziecko potrafisiewspinaci wyjscztdzka.

Czyszczenie i pielegnacja
1. zyvaénalezy ogdlnie dostgpnychsrodkéw ochrony mebli drewnianych.

2.

3.

Nie stosogegresywnychsrodkéw czyszczacych i zawsze zapoznaésiez uwagami producenta
tego preparatu.
Nie stosowactwardych szczotek czy szorstkichscierek mogacych porysowaépowierzchnie mebli
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